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ZAHJOBACYUSZA, 
a RA e a a T ny ZY wę PART IM 
Do S$cewY 
Napomina go, aby prżyiażnią Możnych sie gardził, 
y wtym puftępku Aryftyppa raczey niż Dyogenefa na- 
śladował. Przyiść do udzielnych przyiaźni Pancw, na ich 
fobie łafkę y hoyność zafłużyć, nie każdemu łacao: naus ` 
cza więc, iakiego w tym trzeba obrotu zażyć, 


‘Quamvis Seæva fatis per te sibi confulis, 8* [tis We, 


Lib. I. Epit. 17. 
A= Scewa, febie radę możesz dać, y znany. 
Spofob ci, iak przyftoi obchodzić fę z Pany, 
Pizyimiy iefzcze, ktorą ci przylaciel przeftrogę 
Podaie, iakby ślepy chciał wfkazywać drogę. 
Patrz iednak, ieżli nie masz'w tym, cofieę tu mowi, 
Częgobyś mogł ku fwemu użyć pożytkowi, 
leźlić miły fpoczynek, fen,do dnia przyiemny, 
A 2a$ prżykra kurzawa, trzafk kół, zgiełk karczemny, 
Zyczęć do Ferentynu a) udać fig w pospiechy, 
Pp Gdyś 
EE | SRPRMIPYR SZCZ) 
a) Ferentinum miafłeczke w Hetruiii nieznaczne y zie” 


ludne, ć ztąd dla /pokoynośsi prymatusgo zycia [pofobne. 
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Gdyż niefamym bogaczom darzą fię pociechy, 
Ani ten mniey fzczęśliwie żył, ktory żył=fkrycie, 
Rodząc fię , y (we koncząc nie znaiomy życie. 

leźli chcesz {wym do fzczęścia pomodz, fobie trudy 
Ulżyć życia, przyftąpisz do ttuftego chudy. 
Gdyby przeítał Aryftyp $) na iarszynie fkromnie, 
Nie tzukałby u Krolow łafki. Ten co do mnie 
Tak mowi, ¢) gdyby zylkać łafkę Krolow umiał, ' 
*wnetby, że lepiey gardzić iarzyną, zrozumiał. 
Kioregoż ztych dwoch chwalisz poftępek y flowa, 
Naucz, lub fłuchay młodfzy: Aryftyppa mowa 
Dla czego lepfza: gdyż on tak Cynika, dy zbywał 
Szczypiącego: rozśmiefzam Kxolow, bym zażywał 
Ich iatki, ty 1ozśmiefzasz lud podły bez braku. 
Nie iepszyż, nie świetnieyfzyź ftan moy? na rumaku 
Ze iadę, że mię żywi Krol, powinność czynię 
Swa przyftoynie; ty podłych rzeczy fzukasz w gminie, 
Tym iużod dawcy mnieyfzy,acz układasz fiebie 
Tek, iakbyć ńie brakugła żadna rzecz w potrzebie, 
1 Wfzelki Aryftyppowi przyftał ftan y poftać, 
Czy do większych fię rzeczy piął, czy (ię chciał zofłać 
Przyrym, co miał. Przeciwnie ten, e)co go obwiia 
We dwoie grubym płafaczem f) {wym Filozofia, 
Dziwno mi będzie, ieżli odmieniwfzy życie, 
Potrafi ftan utrzymać nowy przyzwoicie, 
leden g) czekać fzkarłatney nię będzie odzieży, 
Do nayludnieyfzych on mieysc w czymkolwiek pobieży, 
W każdym ftroiu poniefie (wą przyftoyność wfzędzie, 
Drugi b) ftrzedz fię purpury iako węża będzie, 

U- 
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b) Filozof rofkofznik, rodem z Cyseny, uczeń Sokraa 
tesa, ./ekty Cyrenaykow Antor, 
c) Diogenes Cynicus, do Aryftyppa. 
d) Dyogenesa pfiarza, vulgó Cynika. Gynos, z greckie- 
£0, pies. ' 
+ €) Diogenes. 


opra 


f) Cynikow całą garderoba był ieden fzczegulnie plaszcz, | 


ktorym fię me dwoie ( duplici panno) do keta obwiiali. 
g) Aryftyp. h) Diogenes, 


paige = ooói 
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Umrze z zimna, ieżeli nie wrocisz mu płafzcza. 
Wioć, y dopuść, niech żyie iak odludek zwłaszcia. 
Wycawać bitwy, dzieła znaczne dokazywać, 
Jęćow obywatelom w więzach pokazywać, 
Jeft to tronu Jowisza rykać, cześć nie mała: 
Nie mnieyfza, Panom możnym podobać fig, chwałą, 
Nie każdsmu fię zdarza Koryntu, 5) dopłynąć, 
Siadł, kro fię bał, czy mufię uda' tam zawinąc;! 
Pozwalam, Coż tęn? ktory tam dopłynął raźnię, 
Poftąpiłże on fobie w tym razie odważnie? 
Atoli tu zależy rzecz kweftyi cała. 
Ten fię boi cicżaru więkifzego nad ciała 
1 umyfłu małego fiły: ow go bierze 
I znoĥ, Albo cnota podobna chimerzę 
Czczym nazwifkiem ieft, k) albo flufzpiefię domaga 
Czci y nagrody, męża dzięlnęgo przewaga, 
Ci, co przed Krolem fwoim milczą o uboftwie, 
W więkfzym, niż ci co proszą, łafk odniesą mnoftwie, 
Inna rzecz, wziąść co fkromnie, inna, porwać śmiałe, 
Jednakże wiele na tym zawfze zależało. 
Sioftrę mam bezpofażną, matkę mam ubogę, 
Wi ni.przedać, ani figę z niey wyżywić mogę, 
Kto tak mowi, podaycie chleba woła. fiowa 
Podobne śpiewa drugi: y mnie fię połowa 
Niech reż okroi. Gdyby kruk ieść mogł w cichości, 
Więcey ftrawy, mnieyby miał kłotni y zazdrości, 
ladac do Brundufium 7) lub Surrentu, w drodze 
Gdy fie kampan twoy fkarży na wyboje fradze, 
Na zimna, ffoty, albo że mu wyłupsno 
Szkarułę, lub podiożny prowiant zabrano: 
2-48 OB Chy- 
i} Korynt miafio w Achaij, gdzie mie łaczy był przys 
fiep dla trudnego portu, ktory Z przyczyny Ifthmu czyli 
iędzymorza by dmoiaki, ieden ku Azyi, drugi ku Italii 
obrocony. > 
k) według zdania y dawwiey/żych y dzifieyfzych Epika* 
ieyczykow. | 
I) brundufum, miafło w Kałąbryi: Surzentura w Kama 
danii ( tętra di Lavore,) 
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Chytrych fztuk nasladnie fryierki, m) ktora.ta 
Raz,płacze nad łańcuszka złotego utratą, 
Drugi raz za podwiązka: że potym nie wierzy 
Nikt iey fzkodzie, choć z żalem prawdziwym fię fzerzy, > 
Ani raz ofzukany kto,idąc przez droge, 

Szarletana podźwignie, ktory złamał nogę, 

Choć fie łzami zalewać będzie rzęfiftemi, 

Przez boftwo Ozyrysa n) przyfięgać: wierzcie mi, 

Nie żartuię, ey! litość mieycie mad kaleką... 
` Szukay przychodnia, co cię nie zna, wraz mu rzeką, 

PER CA WEST ABE m WZRRPYÓA 


n) Ofisis Bożek Egip/ki, iako Iis Bogini zamże. 
II 


zj 


Co dla zachowania przyjaźni czynić, à czego fię chronić; 
iak fię oraz z możnieyfzym przyiacielem obchodzić: nauczą 
Lolliufza, na koniec zachęca go, aby fię ftarał o nabycie 
tych rzeczy, ktore za fobą fpokoyność życia prowadzą, 

Si bene te novi, mettes liberrime Lolli Sc. Lib. I, Epiiug. 

Jle cięznam, będziesz fię ftrzegł eny Lolliuszu 
Pokazywać pochlebcą, będąc przyjacielem. 
lako od nierządnicy rożni fię matrona, 

Tak daleki przylaciel wierny od pochlebcy. 

Jeft tey wadzie przeciwna wada, większa prawię: 

Dzikość nieobyczayna, przykra y nie ludzka, 
Ktora na oftrzyżonych włofach, a) czarnych zębach, 
Zaletęfwą zakłada, gdy chce bydź nazwana 
Wolnością iftną, fzczerą; y prawdziwą cnotą. 
Ciota w śrzodku ieft, rownie od dwoch wad odległa. 

Teden b) nazbyt powolny, y fzarego końca c) 

m) Alluzya do iedncy z Komedyi Plautowych fieny, 
gdzie te cherchele Y fziuczne kłamftwa dowcipnie fg opi- 
arie, 

s a) Juvenalis opifniąc Filozofow, ktorzy włosy na fwo- 
sch głowach do fkory Jamey firzygli, chcac fie przez to pos 
kazać furomfzego życia mężawi, mowi: lupercilio brevior 
coma &e. b) Pochledca. 

c) Szary koniec, ofłażnie mieyfeę fiedzących u flofu, co 
Horacyusz /mym /pofobem wyrazić; imi derisox legli Śxe, 
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) Naśmiewca, tak fkinienie bogacza z boiaźnią 
| Uważa, rak powtarza, y upadaiące 
Podnofi flowa, iżbys rzekł, że to żak, ktory 
*| Za miftrzem groznym mowi, gdy mu przepowiada, 
| Lub Aktor, ktory niżfzą gra na {cenie rolę. d) 
Drugi e) czefto o kozią rad fig kłoci wełnę, 
I o frafzkiiak Junak walczy uzbroiony: 
Mnież to wiary nie bedzie? y co iftną fądzę 
| Bydź rzeczą, tego wolnie nie powiem? bym drugie 
Miał nadgrodą milczenia życie, mniey to ważę, 
| O coż to fpór? czy Kaftor, czy Docilis lepszy 
Szermierz? do Brundufium ktora lepiey droga 
Prowadzi, Appiusza czy Numicyusza? 
Kogo Venus, kogo gra ogołaca, kogo 
Prożna chwała kofztowniey nad maiątek fłroi, 
| Kogo chciwość niezbedna bogaćtw w więzach trzyma, 
Kogo wftyd ieft uboftwa; Przyjaciel go możn 
| Deiefięć razy.zan gosszy, nie nawidzi, albo 
| leźli fię nie odraża, ftrofuie przyneymniey, 
Jiak marką trofkliwa, chce by rozumnieyszym 
| I cnotliwfzym był niż on, y cośz prawdy mowi:? 
| Moie (nie przeciw mi fię) pozwalają czasem 
| Bogactwa głupftwo zrobić: ty masz wątek fzczupły, 
| Kurta rowarzyfzowi roftropnemu Pana 7 
' Ptzyfłoi, przeftah zemną na przepych fię fadzić. 
Eutrapelus komu chciał jeno kolwiek fakodzić, 
Szary dawał bogate,tak bowiem rozważał: 
| Gdy figę w świetnym obączy okazały ftroiu, 4 
Wezmie przed figę y mysli y uadzieie nowe, 
| Będzie na dzien [pał, życie rozpuftne przełoży 
p A Nad 
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i d)petać. Actor partium fecundarum, ksory niżjzę od 
| bierwfzego Aktora udaie ofobg. 

s) Grubiian, nieobyczayny, dziwak 0c. ; 

f) Amphion y Zethus, fymowie Jowifza y Antyepy, dla 
rożności umyfłow y obyczaiow niesforni bracia. Pierwfzy 
był przedni mowcą Filozof y muzyk, 8 drugi profiak, wice 
Śniak czy mużyk, 
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Nad powinność uczciwą, ną lichwę brać będzie 

Pieniądze; a nakonięc zoftanie (zermierzem, 

Lub (ię naymie poganiać (zkape ogrodnika. 
Nieżyich fię taiemnic bedziesz wywiadywał, 

Coć fie zwierzono, wiernie dochowasz, by wino 

By gniew mocą naftzpił na cię, ani (woich 

Zabaw chwalić, ani też cudze ganić będziesz. 

Ni, gdy polować zechce wraz przyiaciel mo”ny, 

Ty nad wierszy robota zafiędziesz. Tak miłość 

Dwoch braci A mfiona f) z Zethem fie zerwała, 

AŻ nie miła ucichła wieśniakowi.lutnia , 

I braterfkiey uftąpił Amfion profłocie. 

Ty wtąż uitąp możnego przyiaciela woli, 

A ilekroć wywiedzie w połe Etolfkiemi g) 

Naiuczone fieciami muły, y pfow fmyczy, 

Wftan y łoweom niemiłą rzuć z Muzą zabawę. 

Abyś wraz z nim źwierzynę jadł potem zaprawną, 

Łowy, zwyczayne Rzymian dzieło, pożyteczne 


* Sławie, życiu y ciału, zwłafzcza kiedyś zdrowy, 


1 lub biegiem wyprzedzić ogara, lub fiłą 

Zdużać odynca możesz . Przyday, że nad ciebie 
Nikt tak zręcznie, tak gładko nię włada orężem, 
Wiesz też, 2 iakim okrzykiem ludu, na Marfowym 
Polu gony, rvcerfkie odpiawiasz ćwiczenia, 
Nakoniec zaprawiłeś wiek miody w wojennych 


Trudach przeciw Kantabrom 5) pod tym Wodzem.ż ktory | 


Z kościołów Parchow Rzymfkie zdarł orły, k) y teraz 


Refztę świata zwycięzkim podbija orężem. 

Od tych żołnierfkich ćwiczeń byśfię nie odciągnął, 
Ni fiẹ od ńich bez ffufzney oddalił przyczyny, 

Acz nie czynisz nic, w czymbyś miał uchybić miary 
; i Przy 
mm RZN BADEN. OZ» „rocz 
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g) iakich Meleager niegdys w Etolii zażywał, fzczniąę, 

Kalydońfkicyo dzika. 
b) Cantabsi, narod Hi/zpań/ki. * 
'ż) pod Auguftem Ces. 


k) Zabrane odPartow, po poraźce Rzymian z Kraflem, f 


ich wedzem, przy Karrach [ad Carras ] w Mezoposamiis 


ŚY H a 

i Przyftoyney, czafem na whi oycowikięy igrzyfka 
Wyprawiasz: woyfko łodki na dwie floty dzieli, 
Akcyacka fieę bitwa /) za twoim powodem, 
Nieprzyiacielikim wznawia przez chłopcow (posobem, . 
| Brat na czele przeciwnych woyfk, fadzawka morzem 

Adiyilkim: dokąd ze dwoch iednego, wawrzynem 

Nie uwieńczy (krzydłafta zwycięztwa Bogini . m) 

Ten, kto pozna twoy zfwytni zabawami zgodny 

| Umyfi, wzaiem fwoy fwemu da applauz igrzyfku, 


Bym cię daley napomniał (ieźlić ieno trzeba 
Monitora) uważay,co o kim y przed kim 
Mowisz: ftuzeż fię badacza, bo tenże ieft paplą, 


| Ni otwarte z'r»ymuią wiernie sekret uszy, ` 
| Iflowo co wyleci raz, nie wraca więcey. 
. e” * « « « . e s 


Patrz z pilnością, iakiego zalecasz człowieka, 

| Byś figę wfłydu za cudze winy nie nabawił, 

| Mylim fię, mniey godnego czasem zalecaiąc, 

Przeto kogo ciemiężyć własna wina będzie, 

Nie bron go omylony: byś dobrze znanego, 

Gdy go potwarz nie fłusznie obwini, zachował, 

I wtwey dufaigcego Obronie ratował, 

Ktorego gdy zawiftny m zębem złość uiada, 

Mniemasz, że ydo ciebie powoli nie trafi? 

'Tweć to niebefpieczenftwo, gdy fąfiedzka gore 

| $ciana, Y pożar zw ykłfię wzmagać zaniedbany. 

Słodka jeft niewiadomym przyiażn wielkich Panew, 

Boi (ię kro doświadczył. Ty, gdy twa na głębi 

'Nawa, ftrzeż fię ufilnie, aby odmieniony 
Wiatr cię nazad nie unioffi. Wefołego fmutńi, 

> Smu- 
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t ` D w kzorey Auguft Ces: żbiź na morzu Antoniusza æ 
Kl:opatrą. Actium cypel czyli gora nadmorfka w Epirze, 
po łać. Promontorium. i 

m) Vi&oria, ktorg w ofobie fkrzydlafiey dziewicy z 
Wieficem laurowym w ręku malowano Z iakim wyobrağe~ 
niem widzieć ig y na Rzymfkich ffaredawwnych tmedalatk, ś 
czyli nurmi/matach. 
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Smutnego Żartobliwi nie lubią: zas prędcy 
Leniwego, pigdkiego leniwi, rozlaźli, 
Opoie, ktorzy żłopią wino do połnocy, 
Nie lubią, gdy podane kto od nich kielichy 
Przyiąć niechce, choćbyś fie przyfigpał, Diiących 
Ze fie boisz waporow z żołądka do głowy. 
Złoż chmurę czoła; fkromny częfto miany bywa 
Ukrytym, a milczący taiemnie złośliwym. ` 

| W pośrzod tego wfzyftkiego czytać będziefz, mądrych] 
Badać, iakim wieść trybem mogłbyś wiek fpokoyny, 
By tobą żądna zawfze nie miorała chciwość, 

Ni boiazń,ni ni nadzieja: w rzeczach mniey fkutecznyciia 
Pytać fig nie mniey będziesz: cnotę czy nauka 
Czy też daie natura: co trofki umnieysza, 
Co cię ztobą zprzyiaźnić, co fpokoyność może 
Umyfłowi dać, czyli honor, czy zyík ffodki, 
Czy też prywatne życie od zgiełkow dalekie? 

la, gdy mię ma ufiebie Digencya 4) rzeczka, 

Ktorą piie Mandela o) od zimna wiofeczka 
Zkurczona, co tozumiesz, co też myslę fobie? 

Co fądzisz przyiacielu, oco Bogow proszę? 
Niech to mam, co mam teraz, albo y mniey ieszcze, 
Bylem fobie żył refztę co mi zbywa życia, 
zyćli ięszcze cokolwiek pozwolą Bogowie; 
Niech mam kfiąg, y żywności, ile na rok trzeba, 
Doftatek, bym fię na czas nie fpufzczał niepewny, 
Dość mi profić Jowisza, ktory wedle woli 
Daie y bierze, niech mi da z maiątkiem życie: 
W umyff pomiarkoweny fara fig ufpofobię, p) 
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n) Strumień czy rzeczka przez grtmt Horacyusza płynąca. 


o) folwark czy wiofka Sabińfka Horacynsza. Continens, 


pro Contento: Wiofka ża wieśniaków, cd zimna fkurczae 
nych y wodę z Dygencyi (Digentia) piiących. 

p) iakby te bydz bez tajki Bofkiey mogfo. alę to Pòéta 
fpofolem Jwoim mowi, podług zdania Stoikow. 
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